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ਮੈਨੂੰ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? — ਇਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ
ਉਤਾਰਨਾ · ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦੇ ਨੰ ਬਰਾਂ ਸਹਿਤ ਕੇਜੇਵੀ ਸ਼ਾਸਤਰ

ਇਸ ਨੂੰ  ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ · ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਚਾਲ — ਘਿਸਰਨਾ, ਚੱਲਣਾ, ਦੌੜਨਾ, ਸਮਾਪਤ ਕਰਨਾ
ਮੈਨੂੰ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ — ਨੀਂਹ

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ

ਬਚਾਏ ਜਾਣਾ ਹਰ ਚੀਜ਼ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਇੱਕ ਚਾਲ ਹੈ। ਕੋਈ ਬੱਚਾ ਇੱਕ ਦਿਨ ਵਿੱਚ ਤੁਰਨਾ ਨਹੀਂ ਸਿੱਖਦਾ। ਪਹਿਲਾਂ ਉਹ ਘਿਸਰਦਾ ਹੈ। ਫਿਰ ਇੱਕ ਪਿਤਾ ਉਸ ਨੂੰ
ਬਾਹਾਂ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ ਪਹਿਲੇ ਕਦਮ ਸਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਫਿਰ ਬੱਚਾ ਇਕੱਲਾ ਤੁਰਦਾ ਹੈ। ਫਿਰ ਉਹ ਵੱਡਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਦੌੜਦਾ ਹੈ। ਜਿਹੜਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਉਹ
ਇੱਕ ਦੌੜ ਵਿੱਚ ਦੌੜਦਾ ਹੈ। ਦੌੜ ਦਾ ਇੱਕ ਅੰਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਮੁਕਟ ਉਡੀਕ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਚਾਲ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਹੈ। ਬੁਨਿਆਦ ਅਧਿਐਨ
ਨੇ  ਵੱਡੇ ਸਵਾਲ ਦਾ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ, ਅਤੇ ਜਵਾਬ ਰਸੂਲਾਂ ਦਾ ਆਪਣਾ ਜਵਾਬ ਸੀ: ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੋ, ਤੋਬਾ ਕਰੋ, ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਓ,
ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਫਿਰ ਅੰਤ ਤੱਕ ਜਾਰੀ ਰਹੋ, ਟਿਕੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਸਹਿਣ ਕਰੋ। ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਉੱਥੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਿੱਥੇ ਉਹ ਜਵਾਬ
ਇੱਕ ਜੀਵਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਸੋਜ਼ੋ (G4982, ਬਚਾਉਣਾ), ਜਿਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਛੁਡਾਉਣਾ, ਰੱਖਿਆ ਕਰਨਾ, ਅਤੇ ਸੰਪੂਰਨ
ਬਣਾਉਣਾ। ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਸੋਤੇਰੀਆ (G4991, ਮੁਕਤੀ), ਜਿਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਬਚਾਓ ਅਤੇ ਸੁਰੱਖਿਆ। ਪੁਰਾਣਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ
ਯੇਸ਼ੂਆਹ (H3444, ਮੁਕਤੀ), ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਇਹੋ ਸ਼ਬਦ ਸਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਸੋ ਮੁਕਤੀ ਇੱਕ ਪਲ ਤੋਂ ਵੱਧ ਹੈ। ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕਿਸੇ
ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਪਾਪ ਅਤੇ ਮੌਤ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਰਸਤੇ ਘਰ ਤੱਕ ਤੁਰਨਾ ਹੈ। ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ ਪੂਰੇ ਰਸਤੇ ਵਿੱਚੋਂ ਲੈ
ਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ: ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਦੀ ਚਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਇੱਕ ਨਵਜੰਮੇ ਬੱਚੇ ਲਈ ਕਿਵੇਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਹਰ ਦਿਨ ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਫੌਜ ਵਿੱਚ
ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਸਮਰਪਿਤ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੰਤ ਤੱਕ ਕਿਵੇਂ ਸਹਿਣ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਜਿੱਥੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮੁਕਟ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ।

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੰਦਾ ਹੈ:

1. ਬਚਾਏ ਹੋਏ ਵਿਅਕਤੀ ਦਾ ਚੱਲਣਾ ਕਿਵੇਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਰਿਵਾਰ ਵਿੱਚ ਕਿਵੇਂ ਜਨਮ ਲੈਂਦਾ ਹੈ?
2. ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ  ਦਿਨੋ -ਦਿਨ ਇਸ ਨਾਲ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ?

3. ਦੌੜ ਦਾ ਅੰਤ ਕਿਵੇਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੋ ਅੰਤ ਤੱਕ ਸਹਿ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਉਹਦੇ ਲਈ ਕੀ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ?

I. ਘਿਸਰਨਾ — ਬਚਾਏ ਹੋਇਆਂ ਦੀ ਚਾਲ ਕਿਵੇਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹਰ ਚਾਲ-ਢਾਲ ਨੀਵੀਂ ਥਾਂ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਨਵਜਾਤ ਬੱਚਾ ਦੌੜਦਾ ਨਹੀਂ, ਉਸਨੂੰ ਚੁੱਕਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਰੋਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਵੱਡਾ ਹੋਣ ਤੱਕ ਦੁੱਧ ਪੀਂਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ
ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਲਈ ਇਹੀ ਤਸਵੀਰ ਵਰਤਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ  ਹੁਣੇ ਹੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਨੀਵੇਂ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ, ਛੋਟੇ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ।)

A. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:38 ਤਦ ਪਤਰਸ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, ਤੋਬਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਹਰੇਕ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਮਾਫ਼ੀ ਦੇ ਲਈ, ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਉੱਤੇ
ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੇ ਤਦ ਤੁਸੀਂ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਵਰਦਾਨ ਪਾਂਓਗੇ। [G907 baptizo ⚑] [G3340 metanoeo ⚑]
ਤੋਬਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਹਰੇਕ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਉੱਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲਵੇ → ਤੁਸੀਂ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਦਾਤ ਪਾਓਗੇ।



(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਆਇਤ ਸਾਰੇ ਰਾਹ ਦਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਸਿਰਫ਼ ਤਿੰਨ ਆਇਤਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਪਹਿਲੀ ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਬੁਨਿਆਦ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।
ਬੁਨਿਆਦ ਨੇ  ਇਸ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਨੂੰ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ਸੀ। ਹੇਠਾਂ ਸਭ ਕੁਝ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ ਇਸ ਵਿੱਚੋਂ ਲੰਘਣ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।)

B. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 6:17 ਪਰ ਧੰਨਵਾਦ ਹੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕਿ ਭਾਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਪਾਪ ਦੇ ਦਾਸ ਸੀ, ਪਰ ਜਿਸ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ ਸਾਂਚੇ ਵਿੱਚ ਢਾਲ਼ੇ  ਗਏ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਤੋਂ ਉਹ ਦੇ
ਆਗਿਆਕਾਰ ਹੋ ਗਏ। [G5179 tupos ⚑] [G5219 hupakouo ⚑] (18) ਅਤੇ ਪਾਪ ਤੋਂ ਛੁੱ ਟ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਦੇ ਦਾਸ ਬਣ ਗਏ।
ਤੁਸੀਂ ਦਿਲੋਂ ਉਸ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ ਨਮੂਨੇ  ਦੀ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਕੀਤੀ → ਪਾਪ ਤੋਂ ਅਜ਼ਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ ਅਤੇ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਦੇ ਦਾਸ ਬਣੇ।

C. ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:18 ਉਸ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਹੀ ਮਰਜ਼ੀ ਨਾਲ ਸਾਨੂੰ ਸਚਿਆਈ ਦੇ ਬਚਨ ਨਾਲ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੀਆਂ ਰਚਨਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਪਹਿਲੇ ਫਲ ਜਿਹੇ
ਹੋਈਏ।
ਆਪਣੀ ਹੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਉਸਨੇ  ਸਾਨੂੰ  ਸਚਾਈ ਦੇ ਬਚਨ ਨਾਲ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ → ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਉਹਦੇ ਸਰਿਸ਼ਟੇ ਹੋਏ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਫਲ ਹੋਈਏ।

D. ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:23 ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਨਾਸਵਾਨ ਬੀਜ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਤੋਂ ਨਵਾਂ ਜਨਮ ਪਾਇਆ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਰਾਹੀਂ ਹੈ ਜੋ
ਜਿਉਂਦਾ ਅਤੇ ਸਥਿਰ ਹੈ। [G3306 meno ⚑] [G313 anagennao ⚑]
ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਨਾਸਵਾਨ ਬੀਜ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਤੋਂ ਨਵਾਂ ਜਨਮ ਪਾਇਆ ਹੈ → ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਰਾਹੀਂ ਹੈ ਜੋ ਜਿਉਂਦਾ ਅਤੇ ਸਥਿਰ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਟੈਗ ਵੇਖੋ, G313, ਅਤੇ ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਅਨਾਗੇਨਾਓ ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਦੁਬਾਰਾ ਜਨਮ ਲੈਣਾ। ਨਵਾਂ ਜਨਮ ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਜਨਮ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਜਨਮ ਦਾ ਬੀਜ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਹੈ। ਉਹ ਬੀਜ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਇਸ ਤੋਂ ਮਿਲਣ ਵਾਲਾ ਜਨਮ ਸਦਾ ਲਈ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ।)

E. ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 2:2 ਨਵੇਂ ਜਨਮੇ ਬੱਚਿਆਂ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਤਮਿਕ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਦੁੱਧ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰੋ ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਵਧਦੇ ਜਾਓ
[G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]
ਨਵ-ਜੰਮੇ ਬੱਚਿਆਂ ਵਾਂਗੂੰ + ਬਚਨ ਦੇ ਖਰੇ ਦੁੱਧ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰੋ → ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਵਧੋ।

F. ਗਲਤੀਆਂ ਨੂੰ 4:6 ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਜੋ ਪੁੱਤਰ ਹੋ ਇਸੇ ਕਾਰਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਸਾਡੇ ਦਿਲਾਂ ਵਿੱਚ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਜਿਹੜਾ ਅੱਬਾ ਅਰਥਾਤ, ਹੇ ਪਿਤਾ
ਪੁਕਾਰਦਾ ਹੈ। [G5 Abba ⚑]
ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਪੁੱਤਰ ਹੋ → ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਆਤਮਾ ਤੁਹਾਡੇ ਹਿਰਦਿਆਂ ਵਿੱਚ ਭੇਜਿਆ ਜੋ ਪੁਕਾਰਦਾ ਹੈ, ਅੱਬਾ, ਹੇ ਪਿਤਾ।

G. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 8:15 ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਗੁਲਾਮੀ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲਿਆ ਜੋ ਫੇਰ ਮੁੜ ਕੇ ਡਰੋ ਸਗੋਂ ਲੇਪਾਲਕ ਪੁੱਤਰ ਹੋਣ ਦਾ ਆਤਮਾ ਮਿਲਿਆ ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਅਸੀਂ
ਅੱਬਾ, ਹੇ ਪਿਤਾ, ਕਹਿ ਕੇ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਾਂ। [G5206 huiothesia ⚑] (16) ਉਹ ਆਤਮਾ ਆਪ ਸਾਡੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਾਲ ਗਵਾਹੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਿ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ
ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਹਾਂ।
ਤੁਸੀਂ ਪੁੱਤਰ ਹੋਣ ਦਾ ਆਤਮਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੁਆਰਾ ਅਸੀਂ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਾਂ, ਅੱਬਾ, ਪਿਤਾ → ਆਤਮਾ ਆਪ ਸਾਡੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਾਲ ਗਵਾਹੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਿ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ
ਬਾਲਕ ਹਾਂ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਕ ਬੱਚੇ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਆਵਾਜ਼ ਰੋਣਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਵਜੰਮੇ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਉਹੀ ਪਹਿਲੀ ਆਵਾਜ਼ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, "ਅੱਬਾ, ਪਿਤਾ" ਪੁਕਾਰਦੇ ਹੋਏ।
ਅੱਬਾ ਇੱਕ ਛੋਟੇ ਬੱਚੇ ਦਾ ਛੋਟਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਪਿਤਾ ਵੱਲ ਹੱਥ ਵਧਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਦੀ ਚਾਲ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਸੱਚੀ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਲੰਬੀ ਨਹੀਂ।)

H. ਯਸਾਯਾਹ 46:3 ਹੇ ਯਾਕੂਬ ਦੇ ਘਰਾਣੇ, ਮੇਰੀ ਸੁਣੋ, ਨਾਲੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਘਰਾਣੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬਚੇ ਹੋਇਓ, ਤੁਸੀਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਮੈਂ ਜਨਮ ਤੋਂ ਸੰਭਾਲਿਆ ਅਤੇ ਕੁੱਖੋਂ ਹੀ
ਚੁੱਕੀ ਫਿਰਦਾ ਰਿਹਾ [H4422 malat ⚑] [H5375 nasa ⚑] (4) ਤੁਹਾਡੇ ਬੁਢਾਪੇ ਤੱਕ ਅਤੇ ਧੌਲਿਆਂ ਤੱਕ ਉਹ ਹੀ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਮੈਂ ਹੀ ਤੈਨੂੰ
ਚੁੱਕਾਂਗਾ, ਮੈਂ ਉਠਾਵਾਂਗਾ ਅਤੇ ਮੈਂ ਛੁਡਾਵਾਂਗਾ।
ਮੇਰੇ ਦੁਆਰਾ ਢਿੱਡ ਤੋਂ ਚੁੱਕੇ ਹੋਏ + ਕੁੱਖ ਤੋਂ ਚੁੱਕੇ ਹੋਏ → ਤੁਹਾਡੇ ਬੁਢਾਪੇ ਤੱਕ ਵੀ ਮੈਂ ਉਹੀ ਹਾਂ + ਮੈਂ ਚੁੱਕਾਂਗਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਛੁਡਾਵਾਂਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਜੋ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਚੁੱਕਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੇ  ਇਸਰਾਏਲ ਨੂੰ ਕੁੱਖ ਤੋਂ ਬੁਢਾਪੇ ਤੱਕ ਚੁੱਕਿਆ। ਜੋ ਸ਼ਕਤੀ ਨਵ-ਜੰਮੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸੀ ਨੂੰ ਪਹਿਲੇ
ਕਦਮ ਵਿੱਚ ਚੁੱਕਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਪੁਰਾਣੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸੀ ਨੂੰ ਆਖ਼ਰੀ ਕਦਮ ਵਿੱਚ ਵੀ ਚੁੱਕਦੀ ਹੈ।)

ਵੱਖਰਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀਕੋਣ, ਇੱਕੋ ਦ੍ਰਿਸ਼ — ਸਾਮਰਿਯਾ, ਉਜਾੜ, ਅਤੇ ਕੁਰਨੇ ਲਿਯੁਸ ਦਾ ਘਰ

I. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:12 ਪਰ ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਫ਼ਿਲਿਪੁੱਸ ਦਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਸੀ ਤਾਂ
ਆਦਮੀ ਅਤੇ ਔਰਤਾਂ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣ ਲੱਗੇ। [G907 baptizo ⚑]
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਫ਼ਿਲਿੱਪੁਸ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਦੇ ਪਰਚਾਰ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ → ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀਆਂ ਦੋਵੇਂ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਂਦੇ ਸਨ।

J. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:36 ਅਤੇ ਉਹ ਰਾਹ ਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਤਦ ਰਾਹ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਪਾਣੀ ਦੇ ਕੁੰਡ ਕੋਲ ਪਹੁੰਚੇ। ਤਦ ਉਸ ਖੋਜੇ ਨੇ  ਕਿਹਾ ਕਿ ਵੇਖ, ਇੱਥੇ ਪਾਣੀ ਹੈ। ਹੁਣ
ਮੈਨੂੰ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣ ਤੋਂ ਕਿਹੜੀ ਚੀਜ਼ ਰੋਕਦੀ ਹੈ? (37) ਫ਼ਿਲਿਪੁੱਸ ਨੇ  ਕਿਹਾ, “ਜੇਕਰ ਤੂੰ  ਪੂਰੇ ਮਨ ਨਾਲ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੇ ਤਾਂ ਜ਼ਰੂਰ ਲੈ ਸਕਦਾ ਹੈਂ।” ਉਸ ਨੇ  ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ,
“ਮੈਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ।” (38) ਤਦ ਉਸ ਨੇ  ਰੱਥ ਖੜ੍ਹਾ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਫ਼ਿਲਿਪੁੱਸ ਅਤੇ ਖੋਜਾ ਦੋਵੇਂ ਪਾਣੀ ਵਿੱਚ
ਉੱਤਰੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਬਪਤਿਸਮਾ ਦਿੱਤਾ। (39) ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਉਹ ਪਾਣੀ ਵਿੱਚੋਂ ਨਿੱ ਕਲ ਕੇ ਬਾਹਰ ਆਏ ਤਦ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਆਤਮਾ ਫ਼ਿਲਿਪੁੱਸ ਨੂੰ ਫੜ੍ਹ ਕੇ ਲੈ ਗਿਆ ਅਤੇ
ਖੋਜੇ ਨੇ  ਉਹ ਨੂੰ ਫੇਰ ਨਾ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਉਹ ਅਨੰ ਦ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਚੱਲਿਆ ਗਿਆ।
ਵੇਖ, ਇੱਥੇ ਪਾਣੀ ਹੈ; ਮੈਨੂੰ  ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣ ਤੋਂ ਕੀ ਰੋਕਦਾ ਹੈ? → ਉਹ ਦੋਵੇਂ ਪਾਣੀ ਵਿੱਚ ਉੱਤਰ ਗਏ + ਉਸ ਨੇ  ਉਹ ਨੂੰ  ਬਪਤਿਸਮਾ ਦਿੱਤਾ → ਉਹ ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਚੱਲਿਆ
ਗਿਆ।

K. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:47 ਕੀ ਕੋਈ ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਰੋਕ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸਾਡੇ ਵਾਂਗੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਪਾਇਆ ਹੈ ਬਪਤਿਸਮਾ ਨਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ।
[G907 baptizo ⚑] (48) ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਮ ਉੱਤੇ ਬਪਤਿਸਮਾ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇ। ਫਿਰ ਉਹਨਾਂ ਉਸ ਦੀ ਮਿੰਨਤ ਕੀਤੀ
ਕਿ ਉਹ ਕੁਝ ਦਿਨ ਉੱਥੇ ਹੋਰ ਰਹੇ।



ਕੀ ਕੋਈ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਰੋਕ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਬਪਤਿਸਮਾ ਨਾ ਲੈਣ? → ਉਸ ਨੇ  ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈਣ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਤਿੰਨ ਦ੍ਰਿਸ਼, ਤਿੰਨ ਸਮੂਹ, ਇੱਕ ਦਰਵਾਜ਼ਾ। ਸਾਮਰਿਯਾ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਪੂਰੇ ਸ਼ਹਿਰ ਨੇ  ਸੁਣਿਆ ਅਤੇ ਮੰਨਿਆ, ਰੇਗਿਸਤਾਨ ਦੇ ਰਾਹ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਯਾਤਰੀ ਨੇ  ਸੁਣਿਆ ਅਤੇ
ਮੰਨਿਆ, ਅਤੇ ਕੁਰਨੇ ਲਿਯੁਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਪਰਿਵਾਰ ਨੇ  ਸੁਣਿਆ ਅਤੇ ਮੰਨਿਆ। ਫਿਰ ਯਾਤਰੀ "ਆਪਣੇ ਰਾਹ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪਿਆ", ਇਸ ਲਈ ਬਚਾਏ ਹੋਏ ਦੀ
ਸੈਰ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ।)

II. ਚੱਲਣਾ — ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੈ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਬੱਚਾ ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਪੈਰਾਂ ਉੱਤੇ ਹੈ, ਅਤੇ ਹੁਣ ਚਾਲ ਦੀ ਵਾਰੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਹਰ ਦਿਨ ਚੱਲਣ ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਕੋਈ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਜਿਸਨੂੰ ਸੰਦੂਕ ਵਿੱਚ ਰੱਖ ਕੇ
ਕਦੇ-ਕਦਾਈਂ ਦੇਖ ਲਿਆ ਜਾਵੇ। ਮੁੱਢਲੀ ਕਲੀਸਿਯਾ ਨੇ  ਇਸਨੂੰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਜੀਵਿਆ, ਅਤੇ ਇਸ ਪੜਾਅ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਇਸਨੂੰ ਸਾਬਤ ਕਰਦੇ ਹਨ: ਬਣੇ ਰਹਿਣਾ, ਚੱਲਣਾ, ਕੰਮ ਕਰਨਾ, ਸਾਂਭ ਕੇ
ਰੱਖਣਾ, ਧਿਆਨ ਕਰਨਾ, ਵਧਣਾ।)

A. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:42 ਅਤੇ ਉਹ ਲਗਾਤਾਰ ਰਸੂਲਾਂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈਣ ਵਿੱਚ, ਸੰਗਤੀ ਰੱਖਣ ਵਿੱਚ, ਰੋਟੀ ਤੋੜਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਲੱਗੇ ਰਹੇ।
[G4342 proskartereo ⚑]
ਉਹ ਲਗਾਤਾਰ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ + ਸੰਗਤੀ + ਰੋਟੀ ਤੋੜਨ + ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਵਾਂ ਵਿੱਚ ਲੱਗੇ ਰਹੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਬੁਨਿਆਦ ਤੋਂ ਲਿਆਂਦੀਆਂ ਗਈਆਂ ਤਿੰਨ ਆਇਤਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਦੂਜੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਸਾਰੇ ਚੱਲਣ ਦੇ ਪੜਾਅ ਦਾ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਨਮੂਨਾ ਹੈ। ਸਟ੍ਰੌਂਗਸ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ
proskartereo (G4342, ਦ੍ਰਿੜਤਾ ਨਾਲ ਲੱਗੇ ਰਹਿਣਾ) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਵਿੱਚ ਲਗਾਤਾਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਮਰਪਿਤ ਕਰਨਾ। ਮੂਲ ਕਲੀਸਿਯਾ ਇਹਨਾਂ ਚਾਰ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ
ਨਹੀਂ ਗਈ ਸਗੋਂ ਇਹਨਾਂ ਵਿੱਚ ਜੀਵੀ।)

B. ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 2:6 ਸੋ ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ ਕਬੂਲ ਕੀਤਾ, ਤਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਵਿੱਚ ਚੱਲਦੇ ਜਾਓ। [G950 bebaioo ⚑]
[G4492 rhizoo ⚑] (7) ਅਤੇ ਜੜ੍ਹ ਫੜ੍ਹ ਕੇ ਵਧਦੇ ਜਾਓ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵਿੱਚ ਮਜ਼ਬੂਤ ਹੋ ਕੇ ਜਿਵੇਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਧੰਨਵਾਦ ਬਹੁਤਾ
ਕਰਦੇ ਜਾਓ।
ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ  ਕਬੂਲ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਉਸ ਵਿੱਚ ਚੱਲੋ → ਉਸ ਵਿੱਚ ਜੜ੍ਹ ਫੜੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਉਸਾਰੇ ਹੋਏ + ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵਿੱਚ ਸਥਿਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ।

C. ਫਿਲਿੱਪੀਆਂ ਨੂੰ 2:12 ਇਸ ਲਈ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰਿਓ, ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਸਦਾ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਕੀਤੀ, ਸਿਰਫ਼ ਮੇਰੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਹੁਣ ਬਹੁਤ ਵਧੀਕ ਮੇਰੇ ਦੂਰ
ਹੁੰਦਿਆਂ ਤੁਸੀਂ ਡਰਦੇ ਅਤੇ ਕੰਬਦੇ ਹੋਏ ਆਪਣੀ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਕੰਮ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰੋ। [G1754 energeo ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] (13) ਕਿਉਂ ਜੋ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੀ ਹੈ ਜਿਹੜਾ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਮਨਸ਼ਾ ਤੇ ਅਮਲ ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨੇ ਕ ਇਰਾਦੇ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ।
ਡਰ ਅਤੇ ਕੰਬਦੇ ਹੋਏ ਆਪਣੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਕੰਮ ਪੂਰਾ ਕਰੋ → ਕਿਉਂਕਿ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੀ ਹੈ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਇੱਛਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਕਰਨ, ਦੋਹਾਂ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਕੱਢਦੇ ਹੋ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੰਦਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਾਟੇਰਗਾਜ਼ੋਮਾਈ (G2716, ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ) ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਕਿਸੇ ਗੱਲ ਨੂੰ
ਅੰਤ ਤੱਕ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ। ਮੁਕਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ, ਕਿਰਪਾ ਦੁਆਰਾ ਦਿੱਤੀ ਗਈ, ਅਤੇ ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਅਣਕਮਾਈ ਹੋਈ ਕਿਰਪਾ। ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਦਾਤ ਨੂੰ ਕਮਾਉਂਦਾ
ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਉਸਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਇੱਕ ਬੀਜ ਜੋ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ ਫਿਰ ਵੀ ਉਸਨੂੰ ਬੀਜਣਾ, ਪਾਣੀ ਦੇਣਾ ਅਤੇ ਵਾਢੀ ਦੇ ਸਮੇਂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ।)

D. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 6:11 ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਾਪ ਦੀ ਵੱਲੋਂ ਮਰੇ ਹੋਏ ਪਰ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਜਿਉਂਦੇ ਸਮਝੋ।
[G3049 logizomai ⚑]
ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ  ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਮੁਰਦਾ ਸਮਝੋ → ਪਰ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲਈ ਜੀਉਂਦੇ।

E. ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 8:15 ਪਰ ਜੋ ਚੰਗੀ ਜ਼ਮੀਨ ਵਿੱਚ ਡਿੱਗਿਆ ਸੋ ਉਹ ਹਨ ਜਿਹੜੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਸੁਣ ਕੇ ਚੰਗੇ ਅਤੇ ਖਰੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਸਾਂਭ ਰੱਖਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਧੀਰਜ
ਨਾਲ ਫਲ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। [G2722 katecho ⚑]
ਇੱਕ ਸੱਚਾ ਅਤੇ ਭਲਾ ਦਿਲ + ਬਚਨ ਨੂੰ  ਸੁਣ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ  ਸਾਂਭ ਰੱਖਣਾ → ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਫਲ ਦੇਣਾ।

F. ਜ਼ਬੂਰ 1:2 ਪਰ ਉਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਬਿਵਸਥਾ ਵਿੱਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦਾ; ਅਤੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਦੀ ਬਿਵਸਥਾ ਉੱਤੇ ਧਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। [H1897 hagah ⚑] (3)
ਉਹ ਤਾਂ ਉਸ ਦਰਖ਼ਤ ਵਰਗਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਜਿਹੜਾ ਵਗਦੇ ਪਾਣੀਆਂ ਉੱਤੇ ਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਰੁੱਤ ਸਿਰ ਆਪਣਾ ਫਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਪੱਤੇ ਨਹੀਂ ਕੁਮਲਾਉਂਦੇ,
ਅਤੇ ਜੋ ਕੁਝ ਉਹ ਕਰੇ ਉਹ ਸਫ਼ਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ।
ਉਸ ਦੀ ਖੁਸ਼ੀ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਬਿਵਸਥਾ ਵਿੱਚ ਹੈ + ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਬਿਵਸਥਾ ਉੱਤੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਮਨਨ ਕਰਦਾ ਹੈ → ਪਾਣੀ ਦੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਦੇ ਕੋਲ ਲਾਏ ਹੋਏ ਰੁੱਖ ਵਾਂਗ।

G. ਯਹੋਸ਼ੁਆ 1:8 ਇਹ ਬਿਵਸਥਾ ਦੀ ਪੋਥੀ ਤੇਰੇ ਮਨ ਤੋਂ ਕਦੇ ਵੱਖਰੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ਸਗੋਂ ਤੂੰ  ਦਿਨ ਰਾਤ ਇਸ ਉੱਤੇ ਧਿਆਨ ਕਰ ਤਾਂ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਜੋ ਉਸ ਵਿੱਚ
ਲਿਖਿਆ ਹੈ, ਤੂੰ  ਚੱਲੇਂ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰੇਂ ਤਾਂ ਤੂੰ  ਆਪਣੇ ਮਾਰਗ ਨੂੰ ਸਫ਼ਲ ਬਣਾਵੇਂਗਾ, ਅਤੇ ਤੂੰ  ਪ੍ਰਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਹੋਵੇਂਗਾ। [H1897 hagah ⚑]
ਇਹ ਬਿਵਸਥਾ ਦੀ ਪੋਥੀ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹੋਂ ਨਾ ਟਲੇ + ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਉੱਤੇ ਧਿਆਨ ਕਰ → ਤਦ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਰਾਹ ਸਫ਼ਲ ਬਣਾਵੇਂਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਕਿਹਾ, ਦਿਨ ਰਾਤ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਧਿਆਨ ਕਰ, ਅਤੇ ਭਜਨ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਜੋ ਦਿਨ ਰਾਤ ਧਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ
ਪਾਣੀ ਦੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਦੇ ਕੰਢੇ ਲਾਏ ਹੋਏ ਬਿਰਖ ਵਰਗਾ ਹੈ। ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹਾਗਾਹ (H1897, ਧਿਆਨ ਕਰਨਾ) ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਬੁੜਬੁੜਾਉਣਾ, ਹੌਲੀ ਬੋਲਣਾ। ਇਸ ਲਈ ਇਹ
ਸ�਼ਬਦ ਸਿਰਫ਼ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ ਸਗੋਂ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚ ਸਾਂਭਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਵੇਰੇ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੂੰ, ਜਦ ਤੱਕ ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਵਿੱਚ ਜੜ੍ਹਾਂ ਨਾ ਫੜ ਲਵੇ।)

H. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:7 ਪਰ ਜੇ ਅਸੀਂ ਚਾਨਣ ਵਿੱਚ ਚੱਲੀਏ ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਚਾਨਣ ਵਿੱਚ ਹੈ ਤਾਂ ਸਾਡੀ ਆਪਸ ਵਿੱਚ ਸੰਗਤ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਯਿਸੂ ਦਾ ਲਹੂ
ਸਾਨੂੰ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਤੋਂ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ। [G2511 katharizo ⚑]
ਜੇ ਅਸੀਂ ਚਾਨਣ ਵਿੱਚ ਚੱਲਦੇ ਹਾਂ, ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਚਾਨਣ ਵਿੱਚ ਹੈ → ਸਾਡੀ ਇੱਕ ਦੂਏ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਹੈ + ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਲਹੂ ਸਾਨੂੰ  ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਤੋਂ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਬੁਨਿਆਦ ਨੇ  ਉਹ ਲਹੂ ਦਿਖਾਇਆ ਜੋ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਪਾਪੀ ਨੂੰ ਧੋਂਦਾ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਉਹੀ ਲਹੂ ਰਾਹ ਉੱਤੇ ਚੱਲਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਸ਼ੁੱਧ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਚਾਨਣ ਵਿੱਚ
ਚੱਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਲਹੂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਚੱਲਦਾ।)



I. ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 10:24 ਪਿਆਰ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮਾਂ ਲਈ ਉਭਾਰਨ ਨੂੰ ਅਸੀਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਰੱਖੀਏ। [G3870 parakaleo ⚑]
[G1997 episunagoge ⚑] (25) ਅਤੇ ਆਪਸ ਵਿੱਚੀਂ ਇਕੱਠੇ  ਹੋਣ ਨੂੰ ਨਾ ਛੱਡੀਏ ਜਿਵੇਂ ਕਈਆਂ ਦੀ ਰੀਤੀ ਹੈ ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰੀਏ ਅਤੇ ਇਹ
ਉਨ੍ਹਾਂ ਹੀ ਵਧੀਕ ਹੋਵੇ ਜਿੰਨਾਂ ਤੁਸੀਂ ਵੇਖਦੇ ਹੋ ਕਿ ਉਹ ਦਿਨ ਨੇ ੜੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।
ਆਓ ਅਸੀਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦਾ ਧਿਆਨ ਰੱਖੀਏ ਤਾਂ ਜੋ ਪ੍ਰੇਮ ਅਤੇ ਭਲੇ ਕੰਮਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਿਤ ਕਰੀਏ + ਆਪਸ ਵਿੱਚ ਇਕੱਠੇ  ਹੋਣ ਨੂੰ  ਨਾ ਤਿਆਗੀਏ → ਜਿੰਨਾ ਵੱਧ, ਜਿੰਨਾ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਦਿਨ ਨੂੰ  ਨੇ ੜੇ
ਆਉਂਦਾ ਵੇਖਦੇ ਹੋ।

J. ਪਤਰਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:18 ਪਰ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤੇ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਵਿੱਚ ਵਧਦੇ ਜਾਓ। ਉਹ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਹੁਣ ਅਤੇ ਜੁੱਗੋ-
ਜੁੱਗ ਹੁੰਦੀ ਰਹੇ। ਆਮੀਨ। [G837 auxano ⚑]
ਪਰ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤੇ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਅਤੇ ਗਿਆਨ ਵਿੱਚ ਵਧਦੇ ਜਾਓ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਚਾਲ ਦੇ ਪੜਾਅ ਦੀ ਇੱਕ ਸਾਧਾਰਨ ਬਣਤਰ ਹੈ, ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਚੱਲਣਾ, ਸੁਣਨਾ ਅਤੇ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਣਾ, ਦਿਨ ਰਾਤ ਧਿਆਨ ਕਰਨਾ, ਚਾਨਣ ਵਿੱਚ ਰਹਿਣਾ, ਭਰਾਵਾਂ
ਨਾਲ ਰਹਿਣਾ, ਵਧਣਾ। ਇੱਕ ਬੱਚਾ ਜੋ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਖਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਬੱਚਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ। ਹੁਣ ਚਾਲ ਮਜ਼ਬੂਤ ਹੈ, ਅਤੇ ਹੁਣ ਦੌੜਨ ਦਾ ਸਮਾਂ ਹੈ।)

III. ਦੌੜ ਦੌੜਨਾ — ਇਸਨੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਫੌਜ ਦੇ ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਸਮਰਪਿਤ ਕਰੋ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹੁਣ ਚਾਲ-ਢਾਲ ਦੌੜ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਦੌੜ ਜੰਗ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਆਸ ਸਿਪਾਹੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਟੋਪ ਹੈ, ਅਤੇ ਚਾਨਣ ਦਾ ਸ਼ਸਤਰ ਉਸ ਲਈ ਆਉਣ
ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਦਾ ਪਹਿਰਾਵਾ ਹੈ। ਸਿਪਾਹੀ ਲੜਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਮਰਪਣ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਚਾਉਣ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ।)

A. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 13:11 ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਸਮੇਂ ਨੂੰ ਪਹਿਚਾਣ ਲਵੋ ਕਿਉਂਕਿ ਹੁਣ ਤੁਹਾਡੇ ਨੀਂਦ ਤੋਂ ਜਾਗਣ ਦੀ ਘੜੀ ਆ ਪਹੁੰਚੀ ਹੈ, ਕਿਉਂ ਜੋ ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਅਸੀਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ
ਸੀ, ਉਸ ਸਮੇਂ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਨਾਲ ਹੁਣ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਨੇ ੜੇ ਹੈ। [G3696 hoplon ⚑] [G4991 soteria ⚑] (12) ਰਾਤ ਬਹੁਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਨ
ਵਾਲਾ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਹਨ੍ਹੇ ਰੇ ਦੇ ਕੰਮ ਛੱਡ ਦੇਈਏ ਅਤੇ ਚਾਨਣ ਦੀ ਸੰਜੋ ਪਹਿਨ ਲਈਏ।
ਹੁਣ ਨੀਂਦ ਤੋਂ ਜਾਗਣ ਦਾ ਸਮਾਂ ਆ ਗਿਆ ਹੈ + ਹੁਣ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਉਸ ਵੇਲੇ ਨਾਲੋਂ ਨੇ ੜੇ ਹੈ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ → ਹਨੇ ਰੇ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ  ਲਾਹ ਸੁੱਟੋ + ਅਤੇ ਚਾਨਣ ਦਾ ਸ਼ਸਤਰ
ਪਹਿਨ ਲਓ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪੌਲੁਸ ਦੌੜਾਕ ਨੂੰ ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਜਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਜਾਗਣ ਦਾ ਕਾਰਨ ਦੱਸਦਾ ਹੈ: ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਹੁਣ ਉਸ ਸਮੇਂ ਨਾਲੋਂ ਨੇ ੜੇ ਹੈ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ
ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਇਸ ਆਇਤ ਵਿੱਚ ਮੁਕਤੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸੀ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅੱਗੇ ਹੈ, ਹਰ ਕਦਮ ਨਾਲ ਨੇ ੜੇ ਆਉਂਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਮਨੁੱ ਖ ਵਧੇਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਦੌੜ ਦਾ
ਅੰਤ ਨਜ਼ਰ ਆਉਣ ਲੱਗਦਾ ਹੈ।)

B. ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 5:8 ਪਰ ਅਸੀਂ ਜਦੋਂ ਦਿਨ ਵਾਲੇ ਹਾਂ ਤਾਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਅਤੇ ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਸੁਰੱਖਿਆ ਵੱਜੋਂ ਪਹਿਨਣਾ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਆਸ ਨੂੰ ਸਿਰ ਦੇ
ਟੋਪ ਦੀ ਥਾਂ ਪਹਿਨ ਕੇ ਸੁਚੇਤ ਰਹੀਏ। [G4991 soteria ⚑] [G4030 perikephalaia ⚑] (9) ਕਿਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ ਕ੍ਰੋਧ ਦੇ ਲਈ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ
ਇਸ ਲਈ ਠਹਿਰਾਇਆ ਕਿ ਅਸੀਂ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਏ।
ਸੁਚੇਤ ਰਹੋ + ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਸੀਨਾਬੰਦ ਪਾਓ + ਟੋਪ ਵਜੋਂ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਆਸ ਪਾਓ → ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ  ਕ੍ਰੋਧ ਲਈ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ
ਕਰਨ ਲਈ ਠਹਿਰਾਇਆ ਹੈ।

C. ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 5:8 ਸੁਚੇਤ ਹੋਵੋ, ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ ਤੁਹਾਡਾ ਵਿਰੋਧੀ ਸ਼ੈਤਾਨ ਗਰਜਦੇ ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭਾਲਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਿਸਨੂੰ ਪਾੜ ਖਾਵਾਂ
[G436 anthistemi ⚑] [G1127 gregoreo ⚑] (9) ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵਿੱਚ ਮਜ਼ਬੂਤ ਹੋ ਕੇ ਉਹ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰੋ ਇਹ ਜਾਣ ਕੇ ਜੋ ਜਿਹੜੇ
ਤੁਹਾਡੇ ਭੈਣ-ਭਾਈ ਸੰਸਾਰ ਵਿੱਚ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵੀ ਇਹੋ ਦੁੱਖ ਸਹਿਣੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ
ਸੁਚੇਤ ਰਹੋ, ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ + ਤੁਹਾਡਾ ਵਿਰੋਧੀ ਸ਼ੈਤਾਨ ਗੱਜਦੇ ਸ਼ੇਰ ਵਾਂਗ ਫਿਰਦਾ ਹੈ → ਉਸ ਦਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵਿੱਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋ ਕੇ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰੋ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪੌਲੁਸ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਸੁਚੇਤ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਸ਼ਸਤਰ ਪਹਿਨ ਲਓ। ਪਤਰਸ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਸੁਚੇਤ ਰਹੋ, ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਵਿਰੋਧੀ ਸ਼ਿਕਾਰ ਲੱਭ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਸ਼ੇਰ ਸੁੱਤੇ ਹੋਏ ਦਾ
ਸ਼ਿਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਸਿਪਾਹੀ ਜੋ ਜਾਗਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵਿੱਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਟਾਕਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸੌਖਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ।)

D. ਤਿਮੋਥਿਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:8 ਇਸ ਲਈ ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਤੋਂ ਨਾ ਸ਼ਰਮਾਵੀਂ, ਨਾ ਮੇਰੇ ਤੋਂ, ਜੋ ਉਹ ਦਾ ਬੰਧੂਆ ਹਾਂ, ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਦੇ
ਅਨੁਸਾਰ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਲਈ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿੱਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸਾਂਝੀ ਹੋਵੀਂ। [G2821 klesis ⚑] [G4982 sozo ⚑] (9) ਜਿਸ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਸੱਦੇ
ਨਾਲ ਸੱਦਿਆ, ਸਾਡਿਆਂ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਅਤੇ ਉਸ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਜਿਹੜੀ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਸਦੀਪਕ ਸਮਿਆਂ ਤੋਂ ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ
ਕੀਤੀ ਗਈ।
ਤੂੰ ਖੁਸ਼ ਖਬਰੀ ਦੇ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿੱਚ ਸਾਂਝੀ ਬਣ → ਜਿਸ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ  ਬਚਾਇਆ, ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਸੱਦੇ ਨਾਲ ਸੱਦਿਆ + ਆਪਣੀ ਹੀ ਯੋਜਨਾ ਅਤੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ।

E. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 1:16 ਮੈਂ ਤਾਂ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਕਿਉਂ ਜੋ ਉਹ ਹਰੇਕ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥ ਹੈ, ਪਹਿਲਾਂ
ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਫੇਰ ਯੂਨਾਨੀ ਦੇ ਲਈ। [G4991 soteria ⚑] [G1411 dunamis ⚑]
ਮੈਂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਤੋਂ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਨਹੀਂ ਹਾਂ → ਇਹ ਹਰੇਕ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਸ ਫੌਜ ਵਿੱਚ ਸਿਪਾਹੀ ਦਾ ਸ਼ਸਤਰ ਲੋਹਾ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਖੁਦ ਖੁਸ਼ ਖਬਰੀ ਹੈ, "ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ"। ਪੌਲੁਸ ਦੋ ਵਾਰ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ
ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਤੋਂ, ਅਤੇ ਨਾ ਮਸੀਹ ਦੀ ਖੁਸ਼ ਖਬਰੀ ਤੋਂ। ਖੁਸ਼ ਖਬਰੀ ਨੂੰ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਤੌਰ ਤੇ ਲੈ ਕੇ ਚੱਲੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਖੁਸ਼ ਖਬਰੀ ਹੀ ਉਹ ਸਾਧਨ ਹੈ ਜਿਸ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਰਾਹ ਵਿੱਚ
ਅਗਲੇ ਵਿਅਕਤੀ ਤੱਕ ਪਹੁੰਚਦੀ ਹੈ।)

F. ਕੂਚ 14:13 ਮੂਸਾ ਨੇ  ਪਰਜਾ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, ਨਾ ਡਰੋ, ਖੜੇ ਰਹੋ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਬਚਾਉ ਨੂੰ ਵੇਖੋ ਜਿਹੜਾ ਅੱਜ ਦੇ ਦਿਨ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਕਰੇਗਾ ਕਿਉਂਕਿ ਜਿਹੜੇ
ਮਿਸਰੀ ਤੁਸੀਂ ਅੱਜ ਵੇਖਦੇ ਹੋ ਫੇਰ ਸਦਾ ਤੱਕ ਕਦੀ ਨਾ ਵੇਖੋਗੇ। [H3444 yeshuwah ⚑] [H3320 yatsab ⚑]
ਨਾ ਡਰੋ, ਖਲੋਤੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ  ਵੇਖੋ।



G. 2 ਇਤਿਹਾਸ 20:17 ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਸ ਥਾਂ ਲੜਨਾ ਨਹੀਂ ਪਵੇਂਗਾ, ਹੇ ਯਹੂਦਾਹ ਅਤੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ, ਤੁਸੀਂ ਪਾਲ ਬੰਨ ਕੇ ਚੁੱਪ-ਚਾਪ ਖੜ੍ਹੇ ਰਹਿਣਾ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਬਚਾਓ
ਜਿਹੜਾ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਹੈ ਵੇਖਣਾ! ਨਾ ਡਰੋ, ਨਾ ਘਬਰਾਓ। ਕੱਲ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਲਈ ਚੱਲਣਾ ਕਿਉਂ ਜੋ ਯਹੋਵਾਹ ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਹੈ [H3444 yeshuwah ⚑]
ਤੁਹਾਨੂੰ  ਇਸ ਲੜਾਈ ਵਿੱਚ ਲੜਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗੀ + ਖਲੋ ਜਾਓ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ  ਵੇਖੋ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਹੈ + ਡਰੋ ਨਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੋਲ ਮੂਸਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, "ਖੜੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਵੇਖੋ", ਅਤੇ ਤਿੰਨ ਫੌਜਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਯਹੂਦਾਹ ਦਾ ਰਾਜਾ ਵੀ ਉਹੀ ਹੁਕਮ ਸੁਣਦਾ ਹੈ। ਦੋਹਾਂ
ਦ੍ਰਿਸ਼ਾਂ ਵਿੱਚ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਫਿਰ ਵੀ ਕੂਚ ਕਰਨਾ ਪਿਆ, ਪਰ ਬਚਾਓ ਖੁਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੰਮ ਸੀ, ਤਲਵਾਰ ਦਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ। ਇਸੇ ਲਈ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਮੁਕਤੀ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਮਜ਼ਦੂਰੀ।)

H. ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 10:38 ਪਰ ਮੇਰਾ ਧਰਮੀ ਬੰਦਾ ਆਪਣੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਤੋਂ ਹੀ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇਗਾ, ਅਤੇ ਜੇ ਉਹ ਪਿੱਛੇ ਹੱਟ ਜਾਵੇ, ਮੇਰਾ ਮਨ ਉਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ
ਹੋਵੇਗਾ। [G4047 peripoiesis ⚑] [G5288 hupostello ⚑] (39) ਪਰ ਅਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਨਹੀਂ ਜਿਹੜੇ ਪਿੱਛੇ ਹੱਟ ਕੇ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਸਗੋਂ
ਉਹਨਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਹਾਂ ਜਿਹੜੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਕੇ ਜਾਨ ਬਚਾ ਰੱਖਦੇ ਹਨ।
ਧਰਮੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਨਾਲ ਜੀਵੇਗਾ + ਜੇ ਕੋਈ ਪਿਛਾਹਾਂ ਹਟ ਜਾਵੇ ਤਾਂ ਮੇਰਾ ਮਨ ਉਸ ਤੋਂ ਪਰਸੰਨ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ → ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਨਹੀਂ ਹਾਂ ਜੋ ਪਿਛਾਹਾਂ ਹਟ ਕੇ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸਗੋਂ
ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਹਾਂ ਜੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਿਸ ਨਾਲ ਜਾਨ ਬਚਦੀ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਦੀ ਇੱਕੋ ਦਿਸ਼ਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਅੱਗੇ। ਸਟ੍ਰਾਂਗ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ hupostello (G5288, ਪਿੱਛੇ ਹਟਣਾ) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਸੁੰਗੜਨਾ, ਪਿੱਛੇ ਹਟ ਜਾਣਾ।
ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੀ ਪੱਤਰੀ ਮੈਦਾਨ ਵਿੱਚ ਸਿਰਫ਼ ਦੋ ਟੋਲੀਆਂ ਖੜ੍ਹੀਆਂ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਹਰ ਸਵੇਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚ ਆਪਣੀ ਥਾਂ ਲਵੋ ਜੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ "ਪ੍ਰਾਣ ਦੇ ਬਚਾਉ" ਲਈ।)

I. ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 9:23 ਉਸ ਨੇ  ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਆਖਿਆ ਜੇ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੇ ਆਉਣਾ ਚਾਹੇ ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰੇ ਅਤੇ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਆਪਣੀ ਸਲੀਬ ਚੁੱਕ
ਕੇ ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੇ ਚੱਲੇ। [G4716 stauros ⚑]
ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰੇ, ਅਤੇ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਆਪਣੀ ਸਲੀਬ ਚੁੱਕ ਕੇ ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੇ ਚੱਲੇ।

J. ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 14:28 ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਕੌਣ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਬੁਰਜ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਪਹਿਲਾਂ ਬੈਠ ਕੇ ਖ਼ਰਚ ਦਾ ਹਿਸਾਬ ਨਾ ਕਰੇ ਜੋ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਉਸ ਦੇ
ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਯੋਗ ਧਨ ਹੈ ਕਿ ਨਹੀਂ? [G1615 ekteleo ⚑] [G5585 psephizo ⚑] (29) ਕਿਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਜਦ ਉਸ ਨੇ  ਨੀਂਹ ਰੱਖੀ ਅਤੇ
ਪੂਰਾ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ ਤਾਂ ਸਭ ਵੇਖਣ ਵਾਲੇ ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਉਸਦਾ ਮਜ਼ਾਕ ਉਡਾਉਣ (30) ਕਿ ਇਸ ਆਦਮੀ ਨੇ  ਸ਼ੁਰੂ ਤਾਂ ਕੀਤਾ ਪਰ ਪੂਰਾ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ!
ਕੀ ਪਹਿਲਾਂ ਬੈਠ ਕੇ ਖਰਚ ਦਾ ਲੇਖਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਇਸ ਨੂੰ  ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪੂਰਾ ਹੈ ਕਿ ਨਹੀਂ? → ਇਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ  ਬਣਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਪੂਰਾ ਨਾ ਕਰ ਸਕਿਆ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪ੍ਰਭੂ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਸਾਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਬਣਾਉਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਇਸ ਖਰਚੇ ਦਾ ਹਿਸਾਬ ਲਗਾਓ। ਇੱਕ ਬੁਰਜ ਜੋ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਅਤੇ
ਅੱਧਾ ਬਣਾ ਕੇ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ, ਉਹ ਮਖੌਲ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਪਨਾਹ ਨਹੀਂ। ਖਰਚੇ ਦਾ ਹਿਸਾਬ ਲਗਾਓ, ਹਰ ਰੋਜ਼ ਆਪਣੀ ਸਲੀਬ ਚੁੱਕੋ, ਅਤੇ ਉਹ ਉਸਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬਣੋ ਜੋ ਕੰਮ ਪੂਰਾ
ਕਰਦਾ ਹੈ।)

K. ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 12:11 ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਅਤੇ ਮਰਨ ਤੱਕ
ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਨਾ ਸਮਝਿਆ। [G3528 nikao ⚑]
ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਕਾਰਨ, ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਉੱਤੇ ਜਿੱਤ ਪਾਈ + ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਮੌਤ ਤੱਕ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੂੰ  ਪਿਆਰਾ ਨਾ ਜਾਣਿਆ।

L. ਯਹੂਦਾਹ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:20 ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਹੇ ਪਿਆਰਿਓ, ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੱਤ ਪਵਿੱਤਰ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਉੱਤੇ ਉਸਾਰੀ ਜਾਓ ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ
ਕਰਦੇ ਹੋਏ। [G5083 tereo ⚑] (21) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿੱਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕਾਇਮ ਰੱਖੋ ਅਤੇ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਲਈ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ
ਦਯਾ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਰਹੋ।
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ  ਆਪਣੇ ਅੱਤ ਪਵਿੱਤਰ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਉੱਤੇ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹੋਏ + ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ → ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿੱਚ ਬਣਾਈ ਰੱਖੋ, ਸਾਡੇ
ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦਯਾ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਲਈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸਿਪਾਹੀ ਦੇ ਹੁਕਮਾਂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਥਾਂ ਇਕੱਠਾ ਕਰੋ: ਸੁਚੇਤ ਰਹੋ, ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਆਸ ਨੂੰ ਟੋਪ ਵਾਂਗ ਪਹਿਨੋ , ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ, ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਨੂੰ ਬਿਨਾਂ ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਲੈ ਕੇ ਚੱਲੋ, ਪਿੱਛੇ ਨਾ
ਹਟੋ, ਅਤੇ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਸਲੀਬ ਚੁੱਕੋ। ਯਿਸੂ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋ, ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਲੇਲਾ ਸੱਦਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਵੱਧ ਪਿਆਰ ਕਰੋ। ਦੌੜ ਲਕੀਰ ਤੱਕ
ਦੌੜਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਲਕੀਰ ਅਗਲੀ ਹੈ।)

IV. ਅੰਤਿਮ ਰੇਖਾ — ਇੱਕ ਸਦੀਪਕ ਮੁਕਤੀ, ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮੁਕਟ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਹਰ ਦੌੜ ਦਾ ਇੱਕ ਅੰਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਅੰਤ ਕੋਈ ਦੀਵਾਰ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਮੁਕਟ, ਇੱਕ ਸਿੰਘਾਸਣ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਭੀੜ ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ,
ਫਿਰ ਦਿਨ-ਬ-ਦਿਨ ਚੱਲੀ, ਫਿਰ ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਲੜੀ। ਹੁਣ ਇਹ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਪੂਰਨਤਾ ਦਾ ਇੱਕ ਨਾਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਵਿੱਚ ਹੈ: "ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਅੰਤ, ਅਰਥਾਤ
ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ"।)

A. ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 24:13 ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਅੰਤ ਤੱਕ ਸਹਿਣ ਕਰੇਗਾ ਉਹੀ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ। [G5056 telos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]
ਜੋ ਅੰਤ ਤੀਕੁਰ ਸਹੇਗਾ → ਸੋਈ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਨੀਂਹ ਤੋਂ ਲਿਆਂਦੀ ਗਈ ਤੀਜੀ ਆਇਤ ਹੈ, ਅਤੇ ਤਿੰਨਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਸਭ ਤੋਂ ਛੋਟੀ। ਸਟ੍ਰੌਂਗਸ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ telos (G5056, ਅੰਤ) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਉਹ ਨਿਸ਼ਾਨਾ
ਬਿੰਦੂ, ਟਿੱਚਾ। ਪਤਰਸ ਦੋ ਆਇਤਾਂ ਹੇਠਾਂ ਇਹੀ ਸ਼ਬਦ ਵਰਤਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਅੰਤ ਕੀ ਹੈ।)

B. ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 9:27 ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਲਈ ਇੱਕ ਵਾਰ ਮਰਨਾ ਠਹਿਰਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਨਿਆਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। [G4991 soteria ⚑]
(28) ਉਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਸੀਹ ਵੀ ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ ਚੁੱਕਣ ਲਈ ਇੱਕੋ ਹੀ ਵਾਰ ਬਲੀਦਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਜਿਹੜੇ ਉਹ ਨੂੰ ਉਡੀਕਦੇ ਹਨ ਪਾਪ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ
ਅੱਲਗ ਹੋ ਕੇ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਪਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ।
ਮਸੀਹ ਇੱਕ ਵਾਰ ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਪਾਪ ਚੁੱਕਣ ਲਈ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ਗਿਆ → ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਉਹ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਪਾਪ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇਵੇਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪਹਿਲੀ ਵਾਰ ਜਦੋਂ ਮਸੀਹ ਆਇਆ, ਉਸ ਨੇ  ਪਾਪ ਚੁੱਕਿਆ। ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਜਦੋਂ ਉਹ ਆਵੇਗਾ, ਉਹ "ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹਨ" ਉਨ੍ਹਾਂ ਲਈ ਮੁਕਤੀ ਘਰ
ਲਿਆਵੇਗਾ। ਇਸ ਦੌੜ ਦਾ ਅੰਤ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਣਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਕ੍ਰਮ ਇਹ ਹੈ: ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ, ਉਡੀਕ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਸਹਿ ਲਓ।)



C. ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:8 ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਬਿਨ੍ਹਾਂ ਵੇਖੇ ਪਿਆਰ ਰੱਖਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਭਾਵੇਂ ਹੁਣ ਉਹ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਦੇ ਤਾਂ ਵੀ ਉਸ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਬਹੁਤ
ਅਨੰ ਦ ਕਰਦੇ ਹੋ ਜੋ ਵਰਨਣ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਅਤੇ ਤੇਜ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ। [G4991 soteria ⚑] [G5056 telos ⚑] (9) ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਫਲ
ਅਰਥਾਤ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹੋ।
ਜਿਸ ਨੂੰ  ਤੁਸੀਂ ਵੇਖਿਆ ਨਹੀਂ, ਫਿਰ ਵੀ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ ਹੋ + ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹੋਏ, ਤੁਸੀਂ ਅਕਹਿ ਅਤੇ ਪਰਿਪੂਰਨ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਖੁਸ਼ ਹੁੰਦੇ ਹੋ → ਆਪਣੀ ਨਿਹਚਾ ਦਾ ਫਲ, ਅਰਥਾਤ
ਆਪਣੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹੋ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਟੈਗ G5056 ਵੇਖੋ। ਮੱਤੀ 24:13 ਵਿੱਚ ਜਿਸ ਅੰਤ ਤੱਕ ਮਨੁੱ ਖ ਸਹਿ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਆਇਤ ਵਿੱਚ ਜਿਸ ਅੰਤ ਨੂੰ ਮਨੁੱ ਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇੱਕ ਹੀ
ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਅੰਤ ਤੱਕ ਸਹਿ ਲਓ, ਅਤੇ ਜੋ ਅੰਤ ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿੱਚ ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਉਹ ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਹੈ।)

D. ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:12 ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਜਿਹੜਾ ਪਰਤਾਵੇ ਨੂੰ ਸਹਿ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਜੇ ਉਹ ਖਰਾ ਨਿੱ ਕਲਿਆ ਤਾਂ ਉਹ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਦਾ ਉਹ ਮੁਕਟ ਪ੍ਰਾਪਤ
ਹੋਵੇਗਾ ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਵਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। [G4735 stephanos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]
ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਿਹੜਾ ਪਰਤਾਵੇ ਨੂੰ  ਸਹਿ ਲੈਂਦਾ ਹੈ → ਕਿਉਂਕਿ ਜੇ ਉਹ ਖਰਾ ਨਿੱਕਲਿਆ ਤਾਂ ਉਹ ਨੂੰ  ਜੀਵਨ ਦਾ ਉਹ ਮੁਕਟ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇਗਾ ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਪਿਆਰ ਕਰਨ
ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਵਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ.

E. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:24 ਪਰੰਤੂ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਲਈ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵੀ ਪਿਆਰੀ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ, ਤਾਂ ਜੋ ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਦੌੜ ਨੂੰ ਅਤੇ ਉਸ ਸੇਵਾ ਨੂੰ ਪੂਰੀ
ਕਰਾਂ, ਜਿਹੜੀ ਮੈਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਦੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਉੱਤੇ ਗਵਾਹੀ ਦੇਣ ਲਈ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਤੋਂ ਪਾਈ ਸੀ। [G1408 dromos ⚑] [G5048 teleioo ⚑]
ਇਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਕੋਈ ਵੀ ਮੈਨੂੰ  ਹਿਲਾਉਂਦੀ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੂੰ  ਆਪਣੇ ਲਈ ਪਿਆਰੀ ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ → ਤਾਂ ਜੋ ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਦੌੜ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਪੂਰੀ ਕਰ ਸਕਾਂ + ਅਤੇ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਦੀ ਖੁਸ਼ ਖਬਰੀ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਸਕਾਂ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਦੇਖੋ ਕਿ ਇੱਕ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕਿਵੇਂ ਬੋਲਦਾ ਹੈ। ਪੌਲੁਸ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੀ ਦੌੜ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਪੂਰਾ ਕਰੇ, ਨਾ ਕਿ ਸਿਰਫ਼ ਬਚ ਨਿਕਲੇ। ਰਾਹ ਦਾ
ਆਖ਼ਰੀ ਹਿੱਸਾ ਵੀ ਪਰਚਾਰ ਦਾ ਰਾਹ ਹੈ, ਅੰਤ ਤੱਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਦੀ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇਣ ਲਈ।)

F. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:32 ਹੁਣ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਹੱਥ ਸੌਂਪਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਹੜਾ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਿੱਧ ਬਣਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਾਰੇ
ਪਵਿੱਤਰ ਕੀਤਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਵਿੱਚ ਵਿਰਾਸਤ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ। [G2817 kleronomia ⚑] [G2026 epoikodomeo ⚑]
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਹੱਥ ਸੌਂਪਦਾ ਹਾਂ → ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਉੱਸਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਬਣਾ ਸਕਦਾ ਹੈ + ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿੱਚ ਵਿਰਾਸਤ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ
ਜਿਹੜੇ ਪਵਿੱਤਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ।

G. ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 5:8 ਅਤੇ ਉਹ ਭਾਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਸੀ ਪਰ ਜਿਹੜੇ ਉਹ ਨੇ  ਦੁੱਖ ਭੋਗੇ, ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਸਿੱਖੀ। [G5219 hupakouo ⚑]
[G4991 soteria ⚑] [G159 aitios ⚑] (9) ਅਤੇ ਉਹ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਲਈ ਜਿਹੜੇ ਆਗਿਆਕਾਰ ਹਨ, ਸਦਾ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਕਾਰਨ
ਹੋਇਆ।
ਅਤੇ ਉਹ ਭਾਵੇਂ ਪੁੱਤਰ ਸੀ ਪਰ ਜਿਹੜੇ ਉਹ ਨੇ  ਦੁੱਖ ਭੋਗੇ → ਅਤੇ ਉਹ ਸੰਪੂਰਨ ਹੋ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਲਈ ਜਿਹੜੇ ਆਗਿਆਕਾਰ ਹਨ, ਸਦਾ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੋਇਆ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਜਿਹੜਾ ਰਾਹ ਤੁਸੀਂ ਤੁਰ ਰਹੇ ਹੋ, ਉਹ ਇੱਕ ਅਜਿਹਾ ਰਾਹ ਹੈ ਜੋ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਤੁਰਿਆ ਜਾ ਚੁੱਕਾ ਹੈ। ਯਿਸੂ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਤੋਂ ਜੋ ਉਸ ਨੇ  ਦੁੱਖ ਝੱਲੇ, ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਸਿੱਖੀ,
ਅਤੇ ਦੌੜ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਸਦੀਪਕ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਕਰਤਾ ਬਣਿਆ। ਆਇਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਮੁਕਤੀ ਕਿਸ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, "ਉਨ੍ਹਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮੰਨਦੇ ਹਨ"।)

H. ਯਸਾਯਾਹ 45:17 ਇਸਰਾਏਲ ਯਹੋਵਾਹ ਤੋਂ ਅਨੰ ਤ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ, ਤੁਸੀਂ ਜੁੱਗੋ-ਜੁੱਗ ਸਦਾ ਤੱਕ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਨਾ ਹੋਵੋਗੇ, ਨਾ ਨਮੋਸ਼ੀ ਉਠਾਓਗੇ।
[H8668 teshuwah ⚑] [H3467 yasha ⚑]
ਇਸਰਾਏਲ ਯਹੋਵਾਹ ਤੋਂ ਅਨੰ ਤ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ → ਤੁਸੀਂ ਜੁੱਗੋ-ਜੁੱਗ ਸਦਾ ਤੱਕ ਸ਼ਰਮਿੰਦੇ ਨਾ ਹੋਵੋਗੇ, ਨਾ ਨਮੋਸ਼ੀ ਉਠਾਓਗੇ.

I. ਯਸਾਯਾਹ 51:6 ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਅਕਾਸ਼ ਵੱਲ ਚੁੱਕੋ, ਅਤੇ ਹੇਠਾਂ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਨਿਗਾਹ ਮਾਰੋ, ਅਕਾਸ਼ ਤਾਂ ਧੂੰਏਂ ਵਾਂਗੂੰ ਅਲੋਪ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਕੱਪੜੇ ਵਾਂਗੂੰ
ਪੁਰਾਣੀ ਪੈ ਜਾਵੇਗੀ, ਉਹ ਦੇ ਵਾਸੀ ਮੱਖੀਆਂ ਵਾਂਗੂੰ ਮਰ ਜਾਣਗੇ, ਪਰ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਸਦੀਪਕ ਹੋਵੇਗੀ, ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਧਰਮ ਅਨੰ ਤ ਹੋਵੇਗਾ।
[H3444 yeshuwah ⚑]
ਅਕਾਸ਼ ਤਾਂ ਧੂੰਏਂ ਵਾਂਗੂੰ ਅਲੋਪ ਹੋ ਜਾਵੇਗਾ + ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਕੱਪੜੇ ਵਾਂਗੂੰ ਪੁਰਾਣੀ ਪੈ ਜਾਵੇਗੀ → ਪਰ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਸਦੀਪਕ ਹੋਵੇਗੀ + ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਧਰਮ ਅਨੰ ਤ ਹੋਵੇਗਾ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਨਬੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉੱਪਰ ਵੇਖੋ, ਅਤੇ ਵੇਖੋ ਕਿ ਅਕਾਸ਼ ਆਪ ਧੂੰਏਂ ਵਾਂਗ ਅਲੋਪ ਹੋ ਜਾਣਗੇ। ਫਿਰ ਸੁਣੋ ਕਿ ਕੀ ਅਲੋਪ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ: ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਸਦਾ ਲਈ ਰਹੇਗੀ। ਜੋ
ਚੀਜ਼ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉੱਤੇ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਉਹ ਤੁਹਾਡੇ ਸਿਰ ਉਤਲੇ ਅਕਾਸ਼ ਨਾਲੋਂ ਵੀ ਵੱਧ ਦੇਰ ਰਹੇਗੀ।)

J. ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 7:9 ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਮੈਂ ਨਿਗਾਹ ਕੀਤੀ ਤਾਂ ਕੀ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਵਿੱਚੋਂ ਅਤੇ ਸਭਨਾਂ ਗੋਤਾਂ, ਉੱਮਤਾਂ ਅਤੇ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ
ਵੱਡੀ ਭੀੜ ਜਿਹ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਕਿਸੇ ਕੋਲੋਂ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ ਚਿੱਟੇ ਬਸਤਰ ਪਹਿਨੇ  ਅਤੇ ਖਜ਼ੂਰ ਦੀਆਂ ਟਹਿਣੀਆਂ ਹੱਥਾਂ ਵਿੱਚ ਲੈ ਕੇ ਸਿੰਘਾਸਣ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਅਤੇ ਲੇਲੇ ਦੇ
ਸਾਹਮਣੇ ਖੜ੍ਹੀ ਹੈ। [G4991 soteria ⚑] (10) ਅਤੇ ਇਹ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ, - ਮੁਕਤੀ ਸਾਡੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲੋਂ, ਜਿਹੜਾ ਸਿੰਘਾਸਣ ਉੱਤੇ
ਬਿਰਾਜਮਾਨ ਹੈ, ਅਤੇ ਲੇਲੇ ਵੱਲੋਂ ਹੈ!।
ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਭੀੜ, ਜਿਸ ਨੂੰ  ਕੋਈ ਗਿਣ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਸਭ ਕੌਮਾਂ ਵਿੱਚੋਂ + ਸਿੰਘਾਸਣ ਦੇ ਅੱਗੇ ਅਤੇ ਲੇਲੇ ਦੇ ਅੱਗੇ ਖੜੀ ਹੋਈ → ਉੱਚੀ ਅਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਬੋਲੀ, ਮੁਕਤੀ ਸਾਡੇ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਹੈ।

K. ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 7:13 ਉਹਨਾਂ ਬਜ਼ੁਰਗਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਨੇ  ਅੱਗੋਂ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਕਹਿ ਕੇ ਪੁੱਛਿਆ ਭਈ ਇਹ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਚਿੱਟੇ ਬਸਤਰ ਪਹਿਨੇ  ਹਨ ਕੌਣ ਹਨ ਅਤੇ
ਕਿੱਥੋਂ ਆਏ? [G4150 pluno ⚑] (14) ਫੇਰ ਮੈਂ ਉਹ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ, ਤੁਸੀਂ ਜਾਣੋ। ਤਾਂ ਉਸ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਆਖਿਆ, ਇਹ ਉਹ ਹਨ ਜਿਹੜੇ ਵੱਡੀ
ਬਿਪਤਾ ਵਿੱਚੋਂ ਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਆਪਣੇ ਬਸਤਰ ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਧੋਤੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਚਿੱਟਾ ਕੀਤਾ।
ਇਹ ਉਹ ਹਨ ਜਿਹੜੇ ਵੱਡੀ ਬਿਪਤਾ ਵਿੱਚੋਂ ਲੰਘ ਕੇ ਆਏ ਹਨ → ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਬਸਤਰ ਧੋਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਵਿੱਚ ਚਿੱਟੇ ਕੀਤੇ ਹਨ।

L. ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 7:17 ਕਿਉਂ ਜੋ ਲੇਲਾ ਜਿਹੜਾ ਸਿੰਘਾਸਣ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਅਯਾਲੀ ਹੋਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਜਲ ਦੇ ਸੋਤਿਆਂ
ਕੋਲ ਲੈ ਜਾਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਤੋਂ ਹਰੇਕ ਹੰਝੂ ਪੂੰਝੇਗਾ।



ਕਿਉਂ ਜੋ ਲੇਲਾ ਜਿਹੜਾ ਸਿੰਘਾਸਣ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਅਯਾਲੀ ਹੋਵੇਗਾ → ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਤੋਂ ਹਰੇਕ ਹੰਝੂ ਪੂੰਝੇਗਾ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸਫ਼ਰ ਦਾ ਆਖਰੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ ਇੱਕ ਅਜਿਹਾ ਪਰਿਵਾਰ ਹੈ ਜੋ ਗਿਣਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਹਰ ਕੌਮ ਵਿੱਚੋਂ, ਸਿੰਘਾਸਣ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ। ਪੂਰੀ ਭੀੜ ਜੋ ਇੱਕੋ ਸ਼ਬਦ
ਇਕੱਠੀ ਪੁਕਾਰਦੀ ਹੈ ਉਹ ਹੈ ਮੁਕਤੀ। ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਬਸਤਰ ਯਿਸੂ ਦੇ ਲਹੂ ਵਿੱਚ ਧੋ ਕੇ ਚਿੱਟੇ ਕੀਤੇ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਲੇਲਾ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ
ਹੰਝੂ ਪੂੰਝਦਾ ਹੈ।)

ਦੋ ਮੂੰਹ

ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:5 ਤੁਸੀਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਨਾਲ ਉਸ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬਚਾਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋ, ਜੋ ਅੰਤ ਦੇ ਸਮੇਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਣ ਵਾਲੀ ਹੈ
[G4991 soteria ⚑]
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੁਆਰਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਰੱਖੇ ਹੋਏ → ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਜੋ ਅੰਤ ਦੇ ਸਮੇਂ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਣ ਨੂੰ  ਤਿਆਰ ਹੈ।

ਤਿਮੋਥਿਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:12 ਅਤੇ ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਮੈਂ ਇਹ ਦੁੱਖ ਵੀ ਝੱਲਦਾ ਹਾਂ, ਪਰ ਮੈਂ ਸ਼ਰਮਾਉਦਾ ਨਹੀਂ, ਕਿਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਉਹ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ ਜਿਹ ਦੇ ਉੱਤੇ ਮੈਂ ਭਰੋਸਾ
ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਮੇਰੀ ਅਮਾਨਤ ਦੀ ਉਸ ਦਿਨ ਤੱਕ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। [G5442 phulasso ⚑]
ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਮੈਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਹੈ → ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈ ਜੋ ਮੈਂ ਉਸ ਦਿਨ ਤੱਕ ਉਹ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕੀਤਾ ਹੈ।

ਯਹੂਦਾਹ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:24 ਹੁਣ ਜਿਹੜਾ ਸਮਰੱਥ ਹੈ ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਠੇ ਡੇ ਖਾਣ ਤੋਂ ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣੀ ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਅਨੰ ਦ ਨਾਲ ਨਿਰਮਲ ਖੜ੍ਹਾ ਕਰ
ਸਕਦਾ ਹੈ। [G679 aptaistos ⚑]
ਤੁਹਾਨੂੰ  ਡਿੱਗਣ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ + ਬਿਨਾਂ ਦੋਸ਼ ਦੇ ਬੜੀ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਹਜ਼ੂਰ ਵਿੱਚ ਖੜ੍ਹਾ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ।

ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 13:1 ਮੈਂ ਤੀਜੀ ਵਾਰ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਣ ਲੱਗਾ ਹਾਂ। ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਅਤੇ ਸਾਬਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ।
[G3144 martus ⚑]
ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਅਤੇ ਸਾਬਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਸ ਰਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹ ਖੜ੍ਹੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਇੱਕੋ ਸ਼ਬਦ ਆਖਦਾ ਹੈ: ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ। ਪਤਰਸ ਆਖਦਾ ਹੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੁਆਰਾ ਰੱਖਿਆ
ਗਿਆ, ਪੌਲੁਸ ਆਖਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦਿਨ ਲਈ ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਯਹੂਦਾਹ ਆਖਦਾ ਹੈ ਡਿੱਗਣ ਤੋਂ ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ। ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਗੱਲ ਸਾਬਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ: ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ
ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਹਿਣ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਹਿਣ ਕਰਦਿਆਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਰੱਖਦਾ ਵੀ ਹੈ।)

ਪਰਛਾਵਾਂ ਅਤੇ ਪੂਰਤੀ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਜ਼ਮੀਨ ਉੱਤੇ ਪਈ ਪਰਛਾਵੇਂ ਦੀ ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਸ਼ਕਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਇਕੱਲੀ ਸ਼ਕਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹ ਨਹੀਂ ਦੱਸ ਸਕਦੀ ਕਿ ਉਹ ਕਿਸ ਦੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਰੌਸ਼ਨੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ
ਚੀਜ਼ ਨੂੰ ਆਪ ਨਾ ਦਿਖਾਵੇ। ਪੁਰਾਣੇ ਨੇ ਮ ਦੇ ਚਿੱਤਰ ਅਸਲੀ ਪਰਛਾਵੇਂ ਹਨ ਜੋ ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਦੇਹ ਦੁਆਰਾ ਪਾਏ ਗਏ ਹਨ, ਅਤੇ ਉਹ ਦੇਹ ਮਸੀਹ ਦੀ ਹੈ, ਭਾਵੇਂ ਪਰਛਾਵਾਂ ਉਸ ਚੀਜ਼ ਦਾ ਅਸਲ
ਸਰੂਪ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ (ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ 2:17, ਇਬਰਾਨੀਆਂ 10:1)। ਸੋ ਅਸੀਂ ਕਦੇ ਵੀ ਇਕੱਲੇ ਪਰਛਾਵੇਂ ਉੱਤੇ ਕੋਈ ਸਿੱਖਿਆ ਨਹੀਂ ਬਣਾਉਂਦੇ, ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਕਿਸੇ ਚੀਜ਼ ਨੂੰ ਪਰਛਾਵਾਂ ਤਾਂ ਹੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਾਂ
ਜਦੋਂ ਨਵੇਂ ਨੇ ਮ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ ਉਹ ਦੇਹ ਦਿਖਾਈ ਹੋਵੇ ਜਿਸ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਇਆ।)

Shadow ਕੂਚ 14:30 ਸੋ ਉਸ ਦਿਨ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਇਸਰਾਏਲ ਨੂੰ ਮਿਸਰੀਆਂ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਚਾਇਆ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ  ਮਿਸਰੀਆਂ ਦੇ ਮੁਰਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ
ਕੰਢੇ ਉੱਤੇ ਵੇਖੇ। [H3467 yasha ⚑]
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਉਸ ਦਿਨ ਇਸਰਾਏਲ ਨੂੰ  ਮਿਸਰੀਆਂ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਬਚਾਇਆ।

Shadow ਕੂਚ 15:2 ਯਹੋਵਾਹ ਮੇਰਾ ਬਲ ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਭਜਨ ਹੈ, ਉਹ ਮੇਰਾ ਛੁਟਕਾਰਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਮੇਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਤੇ ਮੈਂ ਉਸ ਦੀ ਸੋਭਾ ਕਰਾਂਗਾ, ਉਹ ਮੇਰੇ
ਪਿਤਾ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਤੇ ਮੈਂ ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਾਂਗਾ। [H3444 yeshuwah ⚑]
ਯਹੋਵਾਹ ਮੇਰਾ ਬਲ ਅਤੇ ਗੀਤ ਹੈ + ਉਹ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਬਣਿਆ ਹੈ।

Fulfillment ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 10:1 ਹੇ ਭਰਾਵੋ, ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਤੋਂ ਅਣਜਾਣ ਰਹੋ ਕਿ ਸਾਡੇ ਪਿਉ-ਦਾਦੇ ਬੱਦਲ ਦੇ ਹੇਠ ਸਨ ਅਤੇ
ਉਹ ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿੱਚੋਂ ਦੀ ਲੰਘ ਗਏ। [G907 baptizo ⚑] (2) ਅਤੇ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਬੱਦਲ ਅਤੇ ਉਸ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਚ ਮੂਸਾ ਦਾ ਬਪਤਿਸਮਾ ਮਿਲਿਆ।
ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਪਿਉ-ਦਾਦੇ ਬੱਦਲ ਦੇ ਹੇਠ ਸਨ, ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿੱਚੋਂ ਲੰਘੇ → ਸਾਰੇ ਬੱਦਲ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਚ ਮੂਸਾ ਦੇ ਲਈ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈ ਚੁੱਕੇ ਸਨ।

Fulfillment ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 10:11 ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਨਸੀਹਤ ਦੇ ਲਈ ਵਾਪਰੀਆਂ ਅਤੇ ਸਾਨੂੰ ਮੱਤ ਦੇਣ ਲਈ ਲਿਖੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ,
ਅਸੀਂ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਰਹਿ ਰਹੇ ਹਾਂ। [G3559 nouthesia ⚑]
ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਨਮੂਨਿਆਂ ਲਈ ਬੀਤੀਆਂ → ਸਾਡੀ ਚਿਤਾਵਨੀ ਲਈ ਲਿਖੀਆਂ ਗਈਆਂ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਸਰਾਏਲ ਪਸਾਹ ਦੇ ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਹੇਠ ਮਿਸਰ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਆਇਆ, ਫਿਰ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਿੱਚੋਂ ਲੰ ਘਿਆ, ਫਿਰ ਗਾਇਆ, "ਉਹ ਮੇਰਾ ਬਚਾਓ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ",
ਅਤੇ ਫਿਰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਲਈ ਸੁਰਗ ਤੋਂ ਆਈ ਰੋਟੀ ਨਾਲ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਦੇਸ਼ ਵੱਲ ਤੁਰਿਆ। ਉਹ ਰਾਹ ਇਸ ਅਧਿਐਨ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ, ਸੈਰ, ਦੌੜ, ਅਤੇ ਅੰਤਿਮ ਰੇਖਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ,
ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਸਾਡੀ ਚੇਤਾਵਨੀ ਲਈ ਲਿਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 10:11)। ਚਾਨਣ ਨੇ  ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਦਿਖਾਇਆ ਹੈ।)

ਸਮਾਪਤੀ

ਤੀਤੁਸ ਨੂੰ 2:11 ਕਿਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਸਭਨਾਂ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪਰਗਟ ਹੋਈ। [G4992 soterios ⚑] [G5485 charis ⚑] (12)
ਅਤੇ ਇਹ ਕਿਰਪਾ ਸਾਨੂੰ ਚਿਤਾਵਨੀ ਦਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀਂ ਅਭਗਤੀ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰੀ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਤੋਂ ਮਨ ਫਿਰਾ ਕੇ ਇਸ ਵਰਤਮਾਨ ਸਮੇਂ ਵਿੱਚ ਸਮਝ, ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਅਤੇ



ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਨੂੰ ਬਤੀਤ ਕਰੀਏ। (13) ਅਤੇ ਉਸ ਪਵਿੱਤਰ ਆਸ ਦੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਹਾਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਪਰਗਟ
ਹੋਣ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰੀਏ।
ਕਿਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਸਭਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪਰਗਟ ਹੋਈ → ਅਤੇ ਉਸ ਪਵਿੱਤਰ ਆਸ ਦੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਹਾਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ
ਮਹਿਮਾ ਦੇ ਪਰਗਟ ਹੋਣ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰੀਏ.

ਤਿਮੋਥਿਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 4:18 ਪ੍ਰਭੂ ਮੈਨੂੰ ਹਰੇਕ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਤੋਂ ਛੁਡਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਵਰਗ ਰਾਜ ਲਈ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਕੇ ਸੰਭਾਲ ਰੱਖੇਗਾ। ਉਹ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਜੁੱਗੋ-
ਜੁੱਗ ਹੋਵੇ। ਆਮੀਨ। [G4982 sozo ⚑]
ਪ੍ਰਭੂ ਮੈਨੂੰ  ਹਰੇਕ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਤੋਂ ਛੁਡਾਵੇਗਾ → ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਵਰਗੀ ਰਾਜ ਲਈ ਬਚਾਈ ਰੱਖੇਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸੈਰ "ਅੱਬਾ, ਪਿਤਾ" ਦੀ ਨਵਜੰਮੀ ਪੁਕਾਰ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਕੇ, ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਤੁਰਨ ਵਿੱਚੋਂ, ਸਿਪਾਹੀ ਦੀ ਦੌੜ ਵਿੱਚੋਂ, ਲਕੀਰ ਉੱਤੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਮੁਕਟ ਤੱਕ ਚੱਲਦੀ ਹੈ। ਟੈਗ ਵੇਖੋ,
G4982, ਕਿਉਂਕਿ ਇਸ ਆਖਰੀ ਵਾਅਦੇ ਵਿੱਚ "ਸੰਭਾਲਣਾ" ਸ਼ਬਦ ਸੋਜ਼ੋ ਹੈ, ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਜਿਹੜਾ ਬਚਾਉਣ ਲਈ ਵਰਤਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (2 ਤਿਮੋਥਿਉਸ 4:18)। ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ  ਤੁਹਾਨੂੰ
ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਉੱਤੇ ਬਚਾਇਆ, ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਸੁਰਗੀ ਰਾਜ ਤੱਕ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਚਾਵੇਗਾ, ਇਸ ਲਈ ਤੁਰਦੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਪੂਰਾ ਕਰੋ।)

ਅਭਿਆਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨੋ ਤਰੀ

1. 1 ਪਤਰਸ 2:2 — ਨਵ-ਜੰਮੇ ਬਾਲਕਾਂ ਵਾਂਗੂ, ਬਚਨ ਦੇ ਖਰੇ ਦੁੱਧ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰੋ, ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ:
a) ਕਿਰਪਾ ਵਿੱਚ ਵਧੋ
b) ਉਸ ਦੁਆਰਾ ਵਧੋ
c) ਚਾਨਣ ਵਿੱਚ ਚੱਲਣਾ

2. ਮੱਤੀ 24:13 — ਪਰ ਜੋ ਅੰਤ ਤਾਈਂ ਸਹੇਗਾ, ਉਹੀ:
a) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੁਆਰਾ ਸੁਰੱਖਿਅਤ ਰੱਖੇ ਗਏ
b) ਛੁਡਾਇਆ ਗਿਆ
c) ਬਚਾਇਆ ਗਿਆ

3. ਫ਼ਿਲਿੱਪੀਆਂ 2:12 — ਆਪਣੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਕੰਮ ਇਸ ਨਾਲ ਸੰਪੂਰਨ ਕਰੋ:
a) ਅਕਹਿ ਆਨੰ ਦ
b) ਡਰ ਅਤੇ ਕੰਬਣੀ
c) ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਅਤੇ ਪਿਆਰ

4. 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 5:8 — ਪਰ ਅਸੀਂ ਜਿਹੜੇ ਦਿਨ ਦੇ ਹਾਂ, ਸੁਚੇਤ ਰਹੀਏ, ਨਿਹਚਾ ਅਤੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਸੀਨਾਬੰਦ ਪਹਿਨ ਕੇ, ਅਤੇ ਟੋਪ ਦੇ ਲਈ,
a) ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਆਸ
b) ਮੁਕਤੀ ਜੋ ਪਰਗਟ ਹੋਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹੈ
c) ਚਾਨਣ ਦੇ ਸ਼ਸਤਰ

ਪਰ ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਨਹੀਂ ਹਾਂ ਜਿਹੜੇ ਪਿਛਾਹਾਂ ਹਟ ਕੇ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਸਗੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਹਾਂ ਜਿਹੜੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਕੇ
a) ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ
b) ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਅੰਤ
c) ਜਾਨ ਦੀ ਮੁਕਤੀ

6. ਯਸਾਯਾਹ 51:6 — ਕਿਉਂਕਿ ਅਕਾਸ਼ ਧੂੰਏਂ ਵਾਂਗ ਅਲੋਪ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਬਸਤਰ ਵਾਂਗ ਪੁਰਾਣੀ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਵਾਸੀ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ
ਮਰ ਜਾਣਗੇ: ਪਰ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਹੋਵੇਗੀ:
a) ਸਦਾ ਸਦਾ ਲਈ
b) ਜੁੱਗੋ ਜੁੱਗ
c) ਸਦਾ ਲਈ

7. 1 ਪਤਰਸ 1:9 — ਆਪਣੀ ਨਿਹਚਾ ਦਾ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹੋਏ, ਅਰਥਾਤ:
a) ਜੀਵਨ ਦਾ ਮੁਕਟ
b) ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ
c) ਜਾਨ ਦੀ ਮੁਕਤੀ

ਉੱਤਰ ਕੁੰਜੀ: 1-b · 2-c · 3-b · 4-a · 5-c · 6-c · 7-b

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਕਿਵੇਂ ਵੰਡਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ

→ ਪਰਛਾਵਾਂ ਕਿਵੇਂ ਚਾਨਣ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ: ਇਸਰਾਏਲ ਲਹੂ ਦੁਆਰਾ ਅਤੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿੱਚੋਂ ਦੀ ਬਾਹਰ ਆਇਆ, ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਿਉ-ਦਾਦੇ "ਸਾਰੇ ਬੱਦਲ ਵਿੱਚ ਅਤੇ
ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਚ ਮੂਸਾ ਲਈ ਬਪਤਿਸਮਾ ਲੈ ਗਏ" (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 10:1-2)। ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਦਾ ਰਾਹ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਰਾਹ ਦਾ ਪਰਛਾਵਾਂ ਹੈ, ਜੋ ਆਪਣੇ ਖੁਦ ਦੇ ਅਧਿਐਨ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹੈ।



→ ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਇਸ ਨੂੰ  ਕਿਵੇਂ ਸਪਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੋਲ ਹੁਕਮ ਸੀ, "ਖਲੋ ਜਾਓ, ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ  ਵੇਖੋ" (ਕੂਚ 14:13)। ਇੰਜੀਲ ਵਿੱਚ ਹੁਣ ਉਹੀ ਮੁਕਤੀ ਸਾਰੇ
ਸੰਸਾਰ ਲਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ: "ਇਹ ਹਰੇਕ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਹੈ" (ਰੋਮੀਆਂ 1:16)।

→ ਸ਼ਬਦ ਕਿਵੇਂ ਮਾਇਨੇ  ਰੱਖਦੇ ਹਨ: ਮੱਤੀ 24:13 ਵਿੱਚ "ਅੰਤ" ਅਤੇ 1 ਪਤਰਸ 1:9 ਵਿੱਚ "ਅੰਤ" ਇੱਕੋ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (G5056 TELOS) ਹਨ। ਜਿਸ ਅੰਤ ਤੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਸਹਿਣ
ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਅੰਤ ਹੈ, ਆਤਮਾ ਦੀ ਮੁਕਤੀ।

→ ਇਹ ਸਦੀਪਕਤਾ ਤੱਕ ਕਿਵੇਂ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ: ਅਕਾਸ਼ ਧੂੰਏਂ ਵਾਂਗ ਅਲੋਪ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, "ਪਰ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਸਦਾ ਲਈ ਰਹੇਗੀ" (ਯਸਾਯਾਹ 51:6), ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ "ਸਦੀਪਕ ਮੁਕਤੀ"
ਨਾਲ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ (ਯਸਾਯਾਹ 45:17)।

→ ਵਾਧੂ ਗੱਲ: ਚਿੱਟੇ ਬਸਤਰਾਂ ਵਿੱਚ ਵੱਡੀ ਭੀੜ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 7:9) ਲੇਲੇ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਦਾਵਤ ਵੱਲ ਖੁੱਲ੍ਹਦੀ ਹੈ, ਜਿੱਥੇ ਬਾਰੀਕ ਕਤਾਨ "ਸੰਤਾਂ ਦਾ ਧਰਮ" ਹੈ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ
19:8)।

→ ਸੰਭਵ ਪ੍ਰਗਟਾਵਾ: ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਦਾ ਗੀਤ ਆਖਦਾ ਹੈ "ਉਹ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ", ਅਤੇ ਉੱਥੇ ਮੁਕਤੀ ਯੇਸ਼ੂਆਹ (H3444) ਹੈ (ਕੂਚ 15:2)। ਯਿਸੂ ਦਾ ਨਾਮ ਇਬਰਾਨੀ
ਨਾਮ ਯਹੋਸ਼ੁਆ (H3091) ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਸਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਯਹੋਵਾਹ ਮੁਕਤੀ ਹੈ। ਅਤੇ ਦੂਤ ਨੇ  ਕਿਹਾ, "ਅਤੇ ਤੂੰ ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਯਿਸੂ ਰੱਖੇਂਗਾ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ
ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਏਗਾ" (ਮੱਤੀ 1:21)। ਮੁਕਤੀਦਾਤੇ ਦਾ ਨਾਮ ਬਚਾਏ ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਗੀਤ ਹੈ।

ਯੂਨਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਬਚਾਇਆ” — G4982 sozo — ਬਚਾਉਣਾ; ਛੁਟਕਾਰਾ ਦੇਣਾ; ਰੱਖਿਆ ਕਰਨਾ; ਸੰਪੂਰਨ ਬਣਾਉਣਾ
"ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਅੰਤ ਤੀਕੁਰ ਸਹੇਗਾ ਉਹੋ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ"

“ਮੁਕਤੀ” — G4991 soteria — ਬਚਾਓ; ਸੁਰੱਖਿਆ; ਛੁਟਕਾਰਾ
ਆਪਣੀ ਨਿਹਚਾ ਦਾ ਫਲ ਅਰਥਾਤ ਆਪਣੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹੋਏ

“ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ” — G4990 soter — ਇੱਕ ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ; ਇੱਕ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ
ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ

“ਦੁਬਾਰਾ ਜਨਮ” — G313 anagennao — ਫੇਰ ਜਨਮ ਦੇਣਾ; ਦੁਬਾਰਾ ਜਨਮ ਲੈਣਾ
ਨਵੇਂ ਸਿਰਿਓਂ ਜੰਮੇ ਹੋਏ, ਨਾਸਵਾਨ ਬੀ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਬੀ ਤੋਂ

“ਵਧਣਾ” — G837 auxano — ਵਧਣਾ; ਵਾਧਾ ਕਰਨਾ
"ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਸੱਚੇ ਦੁੱਧ ਦੀ ਲੋਚ ਕਰੋ ਭਈ ਤੁਸੀਂ ਓਸ ਨਾਲ ਵਧੋ"

“ਲਗਾਤਾਰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਬਣੇ ਰਹੇ” — G4342 proskartereo — ਜਾਰੀ ਰੱਖਣਾ; ਉਡੀਕ ਕਰਨੀ; ਲਗਾਤਾਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਮਰਪਿਤ ਕਰਨਾ
ਪਹਿਲੀ ਕਲੀਸਿਯਾ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਚਾਰ ਗੱਲਾਂ ਵਿੱਚ ਲੱਗੀ ਰਹੀ

“ਪੂਰਾ ਕਰੋ” — G2716 katergazomai — ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕੰਮ ਕਰਨਾ; ਸੰਪੰਨ ਕਰਨਾ; ਨਿਭਾਉਣਾ
ਆਪਣੀ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ ਡਰ ਅਤੇ ਕੰਬਦੇ ਹੋਏ ਪੂਰਿਆਂ ਕਰੋ

“ਸੁਚੇਤ” — G1127 gregoreo — ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣਾ; ਚੌਕਸ ਰਹਿਣਾ
ਸੁਚੇਤ ਰਹੋ, ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਤੁਹਾਡਾ ਵਿਰੋਧੀ ਫਿਰਦਾ ਹੈ

“ਪਿੱਛੇ ਹਟਣਾ” — G5288 hupostello — ਸੁੰਗੜਨਾ; ਪਿੱਛੇ ਹਟਣਾ
"ਅਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਨਹੀਂ ਹਾਂ ਜੋ ਪਿੱਛੇ ਹਟ ਕੇ ਨਾਸ ਵੱਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ"

“ਬਚਾਉਣਾ” — G4047 peripoiesis — ਬਚਾਉਣਾ; ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ; ਖ਼ਰੀਦੀ ਹੋਈ ਮਾਲਕੀ
ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਜੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਆਤਮਾ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ

“ਸਹਿਣਾ” — G5278 hupomeno — ਸਹਿਣਾ; ਸਹਿ ਲੈਣਾ; ਬਰਦਾਸ਼ਤ ਕਰਨਾ
"ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਜੋ ਪਰੀਖਿਆ ਨੂੰ ਸਹਿ ਲੈਂਦਾ ਹੈ"

“ਅੰਤ” — G5056 telos — ਅੰਤ; ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਬਿੰਦੂ; ਟੀਚਾ
"ਅੰਤ ਤੀਕੁਰ ਸਹੋ", ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਨਿਹਚਾ ਦਾ ਫਲ ਪਾਓ

“ਤਾਜ” — G4735 stephanos — ਇੱਕ ਤਾਜ; ਜੇਤੂ ਦਾ ਸਿਹਰਾ
ਉਹ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮੁਕਟ ਪਾਵੇਗਾ

“ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ” — G5048 teleioo — ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ; ਸਮਾਪਤ ਕਰਨਾ; ਸੰਪੂਰਨ ਬਣਾਉਣਾ
ਤਾਂ ਜੋ ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਦੌੜ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਪੂਰਿਆਂ ਕਰਾਂ

“ਰਾਹ” — G1408 dromos — ਇੱਕ ਦੌੜ; ਇੱਕ ਮਾਰਗ
ਉਹ ਦੌੜ ਜੋ ਪੌਲੁਸ ਨੇ  ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਪੂਰੀ ਕੀਤੀ

“ਲੇਖਕ” — G159 aitios — ਕਾਰਨ; ਕਰਤਾ
"ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਹੁਕਮ ਮੰਨਣ ਵਾਲਿਆਂ ਲਈ ਸਦੀਪਕ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣਿਆ"

“ਰੱਖੋ” — G5432 phroureo — ਰਾਖੀ ਕਰਨਾ; ਨਿਗਰਾਨੀ ਕਰਨੀ; ਕਿਲੇ ਵਾਂਗ ਰਾਖੀ ਹੇਠ ਰੱਖਣਾ



"ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਨਿਹਚਾ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਰੱਖੇ ਹੋਏ"

“ਜਿੱਤ ਲਿਆ” — G3528 nikao — ਜਿੱਤਣਾ; ਹਰਾਉਣਾ; ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ
ਓਹਨਾਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਉਹ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਧਿਆਨ ਦਿਓ ਕਿ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਿਵੇਂ ਬਣਿਆ ਹੈ। ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸੋਤੇਰੀਆ (G4991, ਮੁਕਤੀ) ਸੋਤੇਰ (G4990, ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ) ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਸੋਤੇਰ
ਸੋਜ਼ੋ (G4982, ਬਚਾਉਣਾ) ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਇੱਕ ਮੁਕਤੀਦਾਤੇ ਉੱਤੇ ਟਿਕੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਸ਼ਬਦ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਹੈ।)

ਇਬਰਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਮੁਕਤੀ” — H3444 yeshuwah — ਬਚਾਈ ਹੋਈ ਕੋਈ ਚੀਜ਼; ਛੁਟਕਾਰਾ; ਮੁਕਤੀ
ਯਹੋਵਾਹ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ

“ਬਚਾਇਆ” — H3467 yasha — ਬਚਾਉਣਾ; ਛੁਡਾਉਣਾ; ਸੁਰੱਖਿਅਤ ਹੋਣਾ
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਨੇ  ਉਸ ਦਿਨ ਇਸਰਾਏਲ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ

“ਮੁਕਤੀ” — H8668 teshuwah — ਛੁਟਕਾਰਾ; ਬਚਾਓ; ਮੁਕਤੀ
ਯਹੋਵਾਹ ਵਿੱਚ ਸਦੀਪਕ ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਬਚਾਇਆ ਗਿਆ

“ਸਥਿਰ ਖੜੇ ਰਹੋ” — H3320 yatsab — ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਥਿਰ ਕਰਨਾ; ਖੜੇ ਰਹਿਣਾ; ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪੇਸ਼ ਕਰਨਾ
ਖੜੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਨੂੰ ਵੇਖੋ

“ਮੰਨਨ ਕਰਨਾ” — H1897 hagah — ਬੁੜਬੁੜਾਉਣਾ; ਧੀਮੀ ਅਵਾਜ਼ ਵਿੱਚ ਬੋਲਣਾ; ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ
"ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਹ ਦੀ ਬਿਵਸਥਾ ਉੱਤੇ ਧਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ"

“ਚੁੱਕਿਆ” — H5375 nasa — ਚੁੱਕਣਾ; ਸਹਿਣਾ; ਢੋਣਾ
ਢਿੱਡ ਤੋਂ ਚੁੱਕੇ ਗਏ, ਅਤੇ ਬੁਢੇਪੇ ਤੀਕ ਵੀ

“ਛੁਡਾਉਣਾ” — H4422 malat — ਬਚਣਾ; ਛੁਡਾਉਣਾ; ਬਚਾਉਣਾ
ਮੈਂ ਚੁੱਕਾਂਗਾ, ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਛੁਡਾਵਾਂਗਾ

“ਯਹੋਸ਼ੁਆ” — H3091 Yehowshuwa — ਪ੍ਰਭੂ ਮੁਕਤੀ ਹੈ; ਯਹੋਵਾਹ-ਬਚਾਇਆ
ਇਬਰਾਨੀ ਨਾਮ ਜਿਸ ਤੋਂ ਯਿਸੂ ਦਾ ਨਾਮ ਆਉਂਦਾ ਹੈ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਯੇਸ਼ੂਆ (H3444, ਮੁਕਤੀ) ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ  ਸਮੁੰਦਰ ਕੋਲ ਗਾਇਆ ਸੀ। ਯਿਸੂ ਦਾ ਨਾਮ ਇਬਰਾਨੀ ਨਾਮ ਯਹੋਸ਼ੁਆ (H3091) ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ,
ਜਿਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਯਹੋਵਾਹ ਮੁਕਤੀ ਹੈ। ਦੂਤ ਨੇ  ਨਾਮ ਅਤੇ ਅਰਥ ਨੂੰ ਇੱਕ ਵਾਕ ਵਿੱਚ ਜੋੜਿਆ, "ਅਤੇ ਤੂੰ  ਉਹ ਦਾ ਨਾਮ ਯਿਸੂ ਰੱਖੀਂ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ
ਬਚਾਵੇਗਾ" (ਮੱਤੀ 1:21)।)
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